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INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA i KONSERWACJI 

 
PATELNIE 

 

• Przed pierwszym użyciem umyj patelnię w ciepłej wodzie stosując delikatne 

detergenty. Do mycia używać miękkiej ściereczki lub gąbki. 

• Zalecane mycie ręczne po każdym użyciu. 

• Nie stosuj silnych środków myjących, ani ostrych szczotek, gąbek czy ścierek. 

• Nie należy przegrzewać naczynia. 
• Podczas użytkowania należy zachować szczególną ostrożność. Naczynie może 

być gorące, istnieje ryzyko poparzenia. 
• Nie używaj ostrych, metalowych narzędzi kuchennych, gdyż mogą uszkodzić 

powierzchnię. Najlepiej stosować łopatki drewniane, silikonowe, przeznaczone do 

użytku w wysokich temperaturach. 

• Nie należy stawiać gorącego naczynia na zimnych powierzchniach ani 
wkładać bezpośrednio do zlewu. Zanim umyjesz naczynie upewnij się, że 
ostygło, nigdy nie umieszczaj gorących naczyń pod zimną wodą. 

• Naczynie z gorącą zawartością należy trzymać poza zasięgiem dzieci. 

• Nie pozostawiać naczynia w trakcie użytkowania bez nadzoru. 
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INŠTRUKCIA POUŽÍVANIA A ÚDRŽBY 

PANVICE 

• Pred prvým použitím umyte panvicu v teplej vode s použitím jemných čistiacich 
prostriedkov. Na umývanie použite mäkkú utierku alebo hubku. 

• Odporúčané ručné umývanie po každom použití. 
• Nepoužívajte silné čistiace prostriedky ani ostrú kefu, hubky alebo utierky. 
• Nesmiete prehriavať nádobu. 
• Počas používania buďte obzvlášť opatrní. Nádoba môže byť horúca, existuje 

riziko popálenia. 

• Nepoužívajte ostré, metalické kuchynské nástroje, ktoré by mohli poškodiť 
povrch. Je najlepšie používať drevené, silikónové lopatky určené na použitie 
pri vysokých teplotách. 

• Nesmiete umiestniť horúcu nádobu na studené povrchy ani ju vložiť priamo do 
drezu. Pred umytím nádoby sa uistite, že vychladla, nikdy neumiestňujte 
horúce nádoby pod studenú vodu. 

• Nádobu s horúcim obsahom majte mimo dosahu detí. 

• Neponechávajte riad počas používania bez dozoru.  
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POUČENÍ O POUŽÍVÁNÍ A ÚDRŽBĚ 

PÁNVE 

• Před prvním použitím umyjte pánev v teplé vodě s jemnými čisticími prostředky. K 
mytí použijte měkký hadřík nebo houbu. 

• Doporučuje se mytí v ruce po každém použití. 
• Nepoužívejte silné čisticí prostředky ani ostré kartáče, houby nebo hadříky. 
• Není dovoleno přehřívat nádobu. 
• Při používání je nutné dbát zvláštní opatrnosti. Nádoba může být horká, existuje 

riziko popálení. 

• Nepoužívejte ostré, kovové kuchyňské nástroje, protože mohou poškodit 
• povrch. Nejlépe používejte dřevěné nebo silikonové obracečky určené pro použití při 

vysokých teplotách. 
• Není dovoleno pokládat horkou nádobu na studené povrchy ani ji dávat 

přímo do dřezu. Před mytím se ujistěte, že nádobí vychladlo, nikdy nedávejte 
horké nádoby pod studenou vodu. 

• Nádobu s horkým obsahem je třeba držet mimo dosah dětí. 

• Nenechávejte nádobu při používání bez dozoru.  
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INSTRUCTION FOR USE AND MAINTENANCE 

FRYING PANS 

• Before first use, wash the frying pan in warm water using mild detergents. Use a 
soft cloth or sponge for cleaning. 

• Hand washing is recommended after each use. 
• Do not use strong cleaning agents or harsh brushes, sponges, or cloths. 
• Do not overheat the cookware. 
• Exercise particular caution during use. The cookware may be hot, there is a risk of 

burns. 

• Do not use sharp, metal kitchen tools, as they may damage the surface. It is 
best to use wooden or silicone spatulas, made for use at high temperatures. 

• Do not place hot cookware on cold surfaces or put it directly into the sink. 
Before washing, ensure that the cookware has cooled down; never place hot 
cookware under cold water. 

• Keep cookware with hot contents out of reach of children. 
• Do not leave the pot unattended during use.  
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